OBl Clamp Lock with TEK-LOK- Locking LEFT WHT

The Clamp Lock with TEK-LOK attaches firmly to your belt or any 1.5-2.25 inch
strap, offering a quick and reliable way to mount your gear wherever you need
it. Whether on your backpack or belt, it allows you to connect any round or
square posts with ease — perfect for photographers, hunters, or outdoor
professionals who need fast, hands-free access to their equipment.

This Locking version of the Clamp Lock includes a small adjustable tension

AT RANAME
locking lever designed to securely fasten the post in place. To ensure NO IMAGI
maximum comfort and flexibility, it's available in both right-hand and left- AVAIL ABLE
hand configurations, making it simple to operate no matter how or where it’s
mounted.

Note: You will need at least one Clamp Lock or Slide Lock, and one RP M, QD P,
or Anywhere Mount to complete your setup.

Attributes

¢ Name: OBI Clamp Lock with TEK-LOK- Locking LEFT WHT
¢ Manufacturer: OBl SYSTEMS

e Product no.: EU2015555

¢ Mfr. No.: OBi01012-WHT

¢ Colour: White

¢ Delivery weight: 1kg

¢ Shipping height: 100mm

¢ Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 100mm

e UPC: 767637841245
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Sicherheitshinweise fur den OBI Clamp Lock mit
TEKLOK

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des OBI Clamp Lock mit TEKLOK! Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir
eine sichere und zuverlassige Mdglichkeit zu bieten, deine Ausrustung zu befestigen. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden Uberprift wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Achte darauf, dass das Clamp Lock nicht Uberlastet wird, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Informiere dich Gber Rickrufe und Sicherheitswarnungen Uber die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

¢ Verwende das Clamp Lock nur mit Gurten oder Riemen, die eine Breite von 1,5 bis 2,25 Zoll haben.
Stelle sicher, dass der Spannhebel richtig eingestellt ist, um ein Verrutschen des Postens zu verhindern.
e Uberpriife regelméaRig die Befestigung des Clamp Locks, um sicherzustellen, dass es fest sitzt.

Benutze das Produkt nicht in gefahrlichen Umgebungen, in denen es mechanischen oder chemischen
Belastungen ausgesetzt sein kénnte.

Bei der Montage auf deinem Rucksack oder Gurtel, achte darauf, dass das Produkt nicht im Weg ist und
keine Verletzungsgefahr darstellt.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife, ob du mindestens einen Clamp Lock oder Slide Lock sowie einen RP M, QD P oder
Anywhere Mount hast.

2. Installation:

o Flhre den Gurt oder Riemen durch die Offnung des Clamp Locks.
o Stelle sicher, dass der Gurt fest sitzt und das Clamp Lock sicher an Ort und Stelle ist.
o Justiere den Spannhebel, um den Posten sicher zu fixieren.

3. Nutzung:

o Um Ausrustung zu befestigen, stecke den runden oder quadratischen Posten in das Clamp Lock.
o Betatige den Spannhebel, um den Posten zu sichern.
o Uberpriife vor der Benutzung, ob alles fest und sicher ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Elektroschrott.
¢ Stelle sicher, dass das Produkt nicht in den normalen Hausmill gelangt.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zum Produkt, suche bitte nach den entsprechenden
Kontaktmdglichkeiten in deiner Region. Es ist wichtig, dass du bei Sicherheitsanfragen oder Problemen die
richtigen Ansprechpartner findest.



Safety Instruction Guide for OBl Clamp Lock with
TEKLOK

Introduction

Thank you for purchasing the OBI Clamp Lock with TEKLOK. This product is designed to provide a secure and
convenient way to attach your gear to belts or straps. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this guide.
Regularly inspect the Clamp Lock for any signs of wear or damage before each use.

¢ Keep the product out of reach of children to prevent accidents.

Do not modify the product in any way, as this may compromise its safety and functionality.

If you experience any issues with the product, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the Clamp Lock is securely fastened to your belt or strap before attaching any
equipment.

¢ Do not exceed the weight limit of the Clamp Lock; refer to the product specifications for maximum load
recommendations.

¢ Avoid using the Clamp Lock in extreme weather conditions, as this may affect its performance.

¢ When attaching or detaching equipment, ensure that your hands are clear of any moving parts.

¢ Use the adjustable tension locking lever to secure your equipment properly; failure to do so may result in
accidental release.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Select a suitable belt or strap with a width between 1.5 to 2.25 inches.
o Slide the Clamp Lock onto the belt or strap, ensuring it is positioned securely.
o Adjust the tension locking lever to ensure a tight fit.

2. Usage

o To attach equipment, align the post with the Clamp Lock opening.

o Insert the post into the Clamp Lock and secure it by engaging the locking lever.

o To remove the equipment, disengage the locking lever and gently pull the post out of the Clamp
Lock.

3. Maintenance

o Regularly clean the Clamp Lock with a damp cloth to remove dirt and debris.
o Inspect the locking mechanism for any signs of wear and ensure it functions correctly.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, consider recycling options if available.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the OBI Clamp Lock with TEKLOK, please contact the appropriate
support channels as indicated on the product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the OBI Clamp Lock with
TEKLOK. Thank you for your attention to these guidelines, and enjoy your product!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el OBI
Clamp Lock con TEKLOK

Introduccion

Gracias por elegir el OBl Clamp Lock con TEKLOK. Este producto esta disefiado para proporcionar una forma
rapida y confiable de montar tu equipo en una variedad de situaciones. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, es importante que sigas todas las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta gufa.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el Clamp Lock esté correctamente instalado antes de usarlo.

No uses el Clamp Lock si estd dafiado o si alguna parte parece estar defectuosa.

Mantén el Clamp Lock fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el Clamp Lock solo para su propdsito previsto, que es sujetar equipos a cinturones o correas.
Si experimentas alguna dificultad durante el uso, deja de usar el producto y consulta con un experto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Verifica que el Clamp Lock esté bien ajustado antes de cada uso.

No sobrecargues el Clamp Lock con més peso del que puede soportar.

Evita el contacto con superficies afiladas que puedan dafar el Clamp Lock.

No utilices el Clamp Lock en condiciones climaticas extremas sin asegurarte de que sea adecuado para
tales condiciones.

Asegurate de que el area alrededor del Clamp Lock esté libre de obstaculos para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalaciéon del Clamp Lock:

o Abre el Clamp Lock y colécalo en tu cinturén o correa de 1.5 a 2.25 pulgadas de ancho.
o Ajusta el Clamp Lock hasta que esté firmemente sujeto.
o Asegurate de que el pequefio lever de tension esté en la posicién de blogueo.

2. Uso del Clamp Lock:

o Para usar el Clamp Lock, simplemente conecta tu equipo a la parte superior del Clamp Lock.
o AsegUrate de que esté bien asegurado antes de soltarlo.
o Para liberar el equipo, presiona el lever de tensién y retira el equipo con cuidado.

3. Comprobacion después del uso:

o Después de cada uso, revisa el Clamp Lock para asegurarte de que no haya dafos.
o Limpia el Clamp Lock con un pafio seco para mantenerlo en buen estado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el Clamp Lock, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Si el Clamp Lock esta dafiado, considera reciclar los materiales si es posible.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de plastico y metal.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para consultas sobre seguridad o informacidn adicional sobre el producto, consulta con el fabricante o un
distribuidor autorizado.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de
un uso seguro y efectivo del OBI Clamp Lock con TEKLOK.



Guide de Sécurité pour le OBl Clamp Lock avec
TEKLOK

Introduction

Merci d'avoir choisi le OBI Clamp Lock avec TEKLOK. Ce produit est con¢u pour offrir une solution pratique et
sécurisée pour attacher ton équipement a ta ceinture ou a toute sangle de 1,5 a 2,25 pouces. Pour garantir une
utilisation en toute sécurité, il est important de suivre les instructions et les lignes directrices de sécurité
cidessous.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du Clamp Lock pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans supervision.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Informetoi sur les rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation correcte : Assuretoi que le Clamp Lock est correctement fixé a ta ceinture ou a la sangle
avant d'y attacher ton équipement.

Tension de verrouillage : Utilise le levier de tension ajustable pour sécuriser le produit. Vérifie que le
levier est bien en place avant de I'utiliser.

Poids maximum : Ne dépasse pas le poids recommandé pour le Clamp Lock afin d'éviter tout risque de
défaillance.

Conditions météorologiques : Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient
affecter sa performance.

Surveillance : Si tu utilises le Clamp Lock dans des environnements potentiellement dangereux, reste
vigilant et fais attention a ton entourage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation :

1. Prends le Clamp Lock et localise le levier de tension.

2. Ouvre le levier et attache le Clamp Lock a ta ceinture ou a la sangle.
3. Ferme le levier pour sécuriser le Clamp Lock en place.

4. Assuretoi que le Clamp Lock est bien fixé avant de continuer.

Utilisation :

1. Pour attacher ton équipement, positionnele contre le Clamp Lock.
2. Utilise le levier de tension pour sécuriser le poste dans le Clamp Lock.
3. Pour retirer ton équipement, ouvre le levier de tension et retirele délicatement.

Instructions de Mise au Rebut

Lorsque le produit est hors d'usage, veille a le jeter de maniére responsable.

e Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux.
¢ Ne jette pas le produit dans la nature ou dans des lieux non désignés pour les déchets.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation du OBI Clamp Lock avec TEKLOK,
n'hésite pas a consulter les ressources disponibles en ligne ou a contacter le service client de I'entreprise.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton OBI Clamp Lock avec TEKLOK en toute sécurité et efficacité.
Merci de ta confiance dans notre produit !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per OBl Clamp
Lock con TEKLOK

Introduzione

Grazie per aver scelto I'0BI Clamp Lock con TEKLOK. Questo prodotto & progettato per offrire un modo rapido e
affidabile per montare il tuo equipaggiamento. Per garantire un uso sicuro e efficace, ti invitiamo a leggere
attentamente le seguenti istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il Clamp Lock sia installato correttamente prima dell'uso.
Controlla regolarmente il Clamp Lock per segni di usura o danni.

Non utilizzare il Clamp Lock per scopi diversi da quelli previsti.

Tieni il Clamp Lock lontano dalla portata dei bambini.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Identificazione dei pericoli:

o Rischio di caduta se non fissato correttamente.

o Possibilita di lesioni se il Clamp Lock viene utilizzato con attrezzature non compatibili.
¢ Istruzioni per evitare i pericoli:

o Assicurati che il Clamp Lock sia ben fissato al cinturino o alla cinghia.

o Non sovraccaricare il Clamp Lock oltre il limite raccomandato.
¢ Avvertenze specifiche per il pubblico:

o Non adatto per bambini al di sotto dei 14 anni senza supervisione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Scegli un punto di montaggio sicuro sul tuo zaino o cintura.
o Inserisci il Clamp Lock nel cinturino o nella cinghia da 1.5 a 2.25 pollici.
o Assicurati che il Clamp Lock sia fissato saldamente.

o Per rimuovere |'attrezzatura, premi il pulsante di rilascio e tira delicatamente.

o Per montare I'attrezzatura, assicurati che il post sia inserito correttamente nel Clamp Lock e chiudi
il meccanismo di bloccaggio.

o Regola la leva di tensione per garantire una presa sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti.
¢ Non gettare il Clamp Lock nell'ambiente; assicurati di smaltirlo correttamente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o consultare il sito
ufficiale del produttore.



Grazie per aver scelto OBI Clamp Lock con TEKLOK. La tua sicurezza € la nostra priorita.



OBI Clamp Lock with TEKLOK Bruksanvisning for
Sikkerhet

Introduksjon

Gratulerer med ditt kjgp av OBI Clamp Lock med TEKLOK. Dette produktet er designet for a gi sikker og palitelig
feste av utstyr. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg bruk og for & forsta hvordan du
installerer og bruker produktet pa riktig mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Les alle instruksjoner og advarsler fagr bruk.

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fer hver bruk. Kontroller for slitasje eller skader.
e Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke Clamp Lock i situasjoner hvor det kan bli utsatt for ekstreme belastninger.
¢ Sgrg for at Clamp Lock er festet sikkert fgr du henger opp noe utstyr.

Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine for @ unnga skader fra fallende gjenstander.

For & unnga klem eller kuttskader, vaer forsiktig nar du justerer spenningslasene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av Clamp Lock:

o Fest Clamp Lock til beltet eller stroppen ved & tre den gjennom en 1.5-2.25 tommers rem.
o Sgrg for at ldsemekanismen er ordentlig lukket for sikkerhet.

2. Bruk av Clamp Lock:

o Juster spenningslasen for a sikre at den runde eller firkantede posten er fastlast.
o Kontroller at alt utstyr er trygt festet fagr bruk.

3. Justering:

o For & justere Clamp Lock, lgft den lille justerbare spenningslasen, juster posisjonen og lukk den
igjen for a sikre.
o Test at postene sitter fast fgr du bruker produktet.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser produktet i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
* Sgrg for at produktet ikke forurenser miljget ved & falge gjeldende retningslinjer for resirkulering og
avfallshandtering.



Kontaktinformasjon for videre stotte

e For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av OBI Clamp Lock med TEKLOK, vennligst kontakt produsenten
eller din lokale forhandler.

Ved & falge disse retningslinjene, kan du sikre trygg og effektiv bruk av OBI Clamp Lock med TEKLOK. Takk for
at du valgte vart produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla OBl Clamp Lock z
TEKLOK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup OBI Clamp Lock z TEKLOK. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby zapewni¢ bezpieczne i
wygodne mocowanie sprzetu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ jego prawidtowe uzytkowanie i unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj OBI Clamp Lock zgodnie z instrukcjami producenta.

e Sprawdzaj regularnie stan produktu, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen ani zuzycia.

¢ Przechowuj produkt w suchym i czystym miejscu, z dala od Zrédet ciepta.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga zagrazad jego integralnosci, takich jak skrajne
temperatury lub wilgotnos¢.

e Zachowaj ostroznos$¢ przy montazu i demontazu sprzetu, aby unikngé urazéw.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj OBI Clamp Lock tylko na paskach o szerokosci od 1,5 do 2,25 cala.

Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

Nie przeciazaj OBI Clamp Lock; nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia, ktére moze by¢ okreslone w
dokumentacji.

Dzieci i osoby z ograniczeniami ruchowymi powinny uzywa¢ produktu pod nadzorem dorostych.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, zaprzestah uzywania produktu i skontaktuj sie z
producentem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz OBI Clamp Lock:

o Upewnij sie, ze pas lub pasek jest czysty i suchy.

Umies¢ OBI Clamp Lock na pasku w odpowiedniej pozyciji.

Uzyj matego regulowanego dzwigni blokujacej, aby zabezpieczy¢ post w miejscu.
Sprawdz, czy OBI Clamp Lock jest prawidtowo zamocowany, ciaggngc delikatnie za sprzet.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie OBI Clamp Lock:

o Aby odtgczy¢ sprzet, zwolnij dzwignie blokujgcg i delikatnie wyjmij sprzet z OBI Clamp Lock.
o Uzywaj OBI Clamp Lock w sposéb, ktéry nie naraza Ciebie ani innych na niebezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli to mozliwe. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace
recyklingu i utylizacji sprzetu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczgcych bezpieczenstwa lub w przypadku pytan dotyczacych
produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem obstugi klienta OBI SYSTEMS.



Zakonczenie

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa OBI Clamp Lock z TEKLOK. Przestrzeganie
powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu. Pamietaj, aby zawsze
by¢ czujnym i odpowiedzialnym podczas korzystania z akcesoriéw do sprzetu.



OBI Clamp Lock with TEKLOK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit OBI Clamp Lock with TEKLOK tuotteen. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja ja ohjeita, jotka
auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, etta kaikki osat ovat ehjia ja kunnossa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi odotetulla tavalla.

Valta tuotteen kayttda aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.
Ole varovainen, kun kiinnitat tai irrotat tuotetta. Valta puristamasta sormiasi tai muita kehon osia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta kiinnitat Clamp Lockin tukevasti vyéhdn tai hihnaan, jotta se ei irtoa kaytdn aikana.

Al3 ylikuormita Clamp Lockia. Varmista, ettd sen kantokyky ei ylity.

Kayta ainoastaan yhteensopivia lisdvarusteita, kuten Clamp Lock tai Slide Lock, ja varmista, etta kaytat
oikeaa kiinnitysjarjestelmaa.

¢ Huomioi ymparistosi, kun kaytat tuotetta. Valta esteita, jotka voivat aiheuttaa vaaratilanteita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnitd Clamp Lock vydhon tai hihnaan, jonka leveys on 1.5-2.25 tuumaa.
o Varmista, etta lukituslevy on asetettu oikein ja etta se on tiukasti kiinni.
o Testaa, etta tuote on kunnolla kiinnitetty ennen kayton aloittamista.

2. Kaytto:

o Kiinnita tarvittavat pydreat tai neliomaiset tangot Clamp Lockiin.
o S3ada jannitteen lukitusvipu haluamallasi tavalla varmistaaksesi, etta tangot pysyvat paikallaan.
o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistosaantdjen mukaisesti.
« Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayté kierratysmahdollisuuksia, mikali sellaisia on
saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta kaytat
EU:n turvallisuusohjeita ja seuraa mahdollisia tuotteen palautuksia tai ilmoituksia.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita ja kayta OBI Clamp Lock with TEKLOK
tuotetta vastuullisesti.



OBl Clamp Lock med TEKLOK
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt OBI Clamp Lock med TEKLOK. Denna produkt ar utformad for att ge en saker och palitlig
metod for att fasta din utrustning. For att sakerstalla en trygg anvandning, vanligen las igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produktsakerhet: Sakerstall att produkten anvands pa ratt satt for att undvika skador.

e Overvakning av aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety
Gateplattform.

e Online shopping: Om du kopte produkten online, se till att aterférsaljaren foljer sakerhetskraven.

e Sarskilt fokus pa konsumenter: Var alltid medveten om att extra forsiktighet kan behévas for sarbara
grupper, sasom barn.

o EUkontaktpunkt: For fragor om sékerhet, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.

¢ Snabba varningar: Var medveten om att det finns ett system fér snabba varningar om osakra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera produkten innan anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.

Anvand endast Clamp Lock med kompatibla fasten och monteringssystem.

Undvik att 6verskrida den rekommenderade belastningen fér Clamp Lock.

Hall produkten borta fran barn och husdjur nar den inte anvands.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte, som att fasta utrustning till balten eller remmar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att Clamp Lock ar i gott skick innan installation.

o Fast Clamp Lock pa baltet eller remmen genom att éppna laset och placera det pa 6nskad plats.

o Stang laset ordentligt och justera spanningen med den justerbara spannhandtaget for att
sakerstalla att det sitter fast.

2. Anvandning:

o For att fasta utrustning, placera den runda eller fyrkantiga posten i Clamp Lock.
o Justera spanningen med laset for att sakerstalla att posten ar sakert fastsatt.
o Kontrollera att allt sitter ordentligt innan du anvander utrustningen.

3. Underhall:

o Rengor Clamp Lock med en fuktig trasa och mild tval vid behov.
o Kontrollera regelbundet att alla delar fungerar korrekt och byt ut om nédvandigt.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten inte langre ar i bruk, kassera den pa ett ansvarsfullt satt.
¢ Folj lokala féreskrifter for avfallshantering.
e Undvik att kasta produkten i hushallssoporna; 6vervag att atervinna om majligt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok EU:s Safety Gateplattform
for mer information.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani OBl Clamp Lock s
TEKLOK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili OBl Clamp Lock s TEKLOK. Tento vyrobek byl navrzen tak, aby poskytoval
bezpecné a spolehlivé uchyceni vaseho vybaveni. Tento ndvod vam poskytne dllezité informace o bezpecnosti,
pouzivani a Udrzbé vyrobku v souladu s evropskymi bezpecnostnimi predpisy.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu.

Pred pouzitim zkontrolujte vyrobek na poskozeni. Pokud je vyrobek poskozen, nepouzivejte ho.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti, pokud neni urcen pro jejich pouziti.

Vyvarujte se pouzivani vyrobku v extrémnich podminkach, které by mohly ohrozit jeho funkénost.

Pokud méate jakékoli obavy ohledné bezpecnosti vyrobku, obratte se na pfislusné Urady nebo na prodejce.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Nezapomente, ze vyrobek je uréen pouze pro upevnéni na opasek nebo na popruhy o Sifce 1,5-2,25
palce.

Pfed upevnénim zkontrolujte, zda je zdmek spravné uzavfen a post je bezpecné zajistén.

Vyvarujte se pouZzivani vyrobku, pokud je zatizen nadmérnou hmotnosti, kterd by mohla zpUsobit jeho
selhani.

Pri manipulaci s vyrobkem dbejte na to, aby nedoslo k poranéni prstd nebo jinych ¢asti téla.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné komponenty k dokonceni nastaveni, vCetné alespon
jednoho Clamp Lock nebo Slide Lock a jednoho RP M, QD P nebo Anywhere Mount.
2. Instalace:
o Pfipevnéte Clamp Lock k opasku nebo popruhu tak, aby byl zdmek otocen smérem k vam.
o Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné uchycen a bezpeéné zajistén.
3. Pouziti:
o Pri pfipojovani kulatych nebo ¢tvercovych sloupkd se ujistéte, ze je napéti zamku nastaveno na
pozadovanou Uroven.
o Pro uvolnéni zadmku pouzijte nastavovaci packu. Pfi manipulaci s pac¢kou dbejte na opatrnost,
abyste se vyhnuli zranéni.
4. Udrzba:
o Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni a poskozeni.
o Cistéte vyrobek mékkym, vihkym hadfikem a jemnym ¢isticim prostifedkem.

Pokyny pro likvidaci
» Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

e Pokud je vyrobek poskozen, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci, aby nedoslo k poskozeni
zZivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti vyrobku nebo pro hldseni o nebezpecnych produktech se obratte na prislusné
Grady nebo na prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili.



Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokynl a za zajisténi bezpecného pouzivani OBI Clamp Lock s TEKLOK.
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